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EntschlieBung zum ehemaligen Jugoslawien

4ische Parl !

unter Hinwels auf seine fritheren EntschlieBungen zur Situation im
ehemaligen Jugﬁslaw1en und insbesondere seine EntschlieBung vom 21.
September 1995,

in Kenntnis der Mitteilung der Kommission iber den Wiederaufbauplan fiir
‘die unter den Kriegsfolgen leidenden Gebiete des ehemaligen Jugoslawien,

erfreut iibex”den zustandegekommenen Waffengtillstand in Bosnien-Herzegowina,
der den Wendepunkt bilden kénnte, um eine friedliche Lésung des barbarischen
Konflikts in diesem Land zu erreichen,

in der Erwdgung, daB ein Programm fiir den wirtschaftlichen und sozialen
Wiederaufbau einen entscheidenden AnstoB fiir die Schaffung eines dauerhaften
Friedens und einer gerechten internationalen Ordnung in der Region sein
kénnte,

unter Hinweis auf die Politik der EU gegeniiber Mittel- und Osteuropa sowie
darauf, daB die Europdische Union eine besondere Verantwortung fiir diese
Region hat und daB der Rat, die Kommission und die Mitgliedstaaten alles in
ihrer Macht Stehende tun miissen, um den Erfolg des Friedensprozesses zu
gewdhrleisten und an der Umsetzung der Beschliisse des UN-Sicherheitsrates
mitwirken sollten,

in der Erwdgung, daB die Organe der Europdischen Union aufgrund des EG-Ver-
trags und des Know-how der fiir das Programm PHARE zustindigen Dienststellen
und der EG-Becbachterdelegation iber die notwendigen rechtlichen, politischen
und technischen Instrumente wverfiigen, um eine fihrende Rolle bei der Ausg-
arbeitung und Durchfuhrung des wlederaufbauplans ilbernehmen zu kdnnen,

in der Erwdgung, daB der Erfolg des Wiederaufbauplans davon abhingt, daB die
Beglnstigten gewisse juristische, konstitutionelle, politische, scziale und
wirtschaftliche Vorbedingungen erfiillen,

tief beunruhigt Uber den Bericht der EG-Bechbachterdelegation {iber die Ermor-
dung und Verfolgung von Zivilpersonen sowie die Pliinderung und das Nieder-
brennen vieler Hiuser in der Krajina und die fortdauernde ethnische Siuberung
im Gebiet Banja Luka, iliber Menschenrechtsverletzungen gegeniiber serbischen
Zivilperscnen und Fliichtlingen sowie tiber die immer noch andauernde ethnische
Unterdriickung in vielen Gebieten wie z.B. Kosovo,

' 7eil II Punkt 1 des Protokolls dieses Datums.



-3- [Drucksache 782/95

. unter dem ausdricklichen Hinweis darauf, daB sich der Wiederaufbauproze8 in

den Republiken des ehemaligen Jugoslawien nicht auf massive humanitire und
wirtschaftliche Hilfe und die Infrastrukturen beschrinken kann, sondern auch
die Schaffung und Stdrkung demokratischer Strukturen und die Wiederher-
stellung der Voraussetzungen fiir die Beteiligung aller Biirger, ungeachtet
ihrer ethnischen Zugehdrigkeit, am politischen Leben sowie umfassende Aus-
drucksmdglichkeiten der Bilirgergesellschaft notwendig sind,

fordert die Kommission auf, die humanitire Hilfe im Rahmen von ECHO entspre-
chend den Bediirfnissen der Blirger fortzusetzen;

spricht sich dafiir aus, daB die Einhaltuny des Friedensplans mit einem
entsprechenden UN-Mandat gegebenenfalls militdrisch durchgesetzt werden muB;

fordert d4én Rat und die Kommission auf, mit den Vereinten Nationen und
anderen internationalen Organisationen mit dem Ziel zusammenzuarbeiten,
sofort eine internationale Geberkonferenz iilber ein Programm fiir den wirt-
schaftlichen und sozialen Wiederaufbau in den vom Krieg betroffenen Gebieten
im ehemaligen Jugoslawien einzuberufen; fordert die Kommission auf, dem Rat
und dem Parlament so rasch wie mdglich die Leitlinien fiir ein solches Pro-
gramm vorzulegen, und schldgt vor, daB eines der Kommissionsmitglieder spe-
ziell als Koordinator fiir das Programm benannt wird;

ist der Auffassung, daB es das Ziel dieser Konferenz sein muB, die Fortset-
zung der humanitidren Hilfe, die Ausarbeitung eines Programms fiir den Wieder-
aufban der Infrastruktur und die wirtschaftliche Umgestaltung sowie die
Schaffung einer multiethnischen, multikonfessicnellen und multikulturellen
Gesellgchaft in allen Lindern des ehemaligen Jugoslawien zu gewdhrleisten,
ingbesondere die Wahrung der Einheit von Bosnien-Herzegowina;

ist der Uiberzeugung, daB mit der Ausarbeitung und Durchfithrung des Wiederauf-
bauplans der Grundstein fiir einen dauerhaften und gerechten Frieden gelegt
werden muB und daB die Begiinstigten daher folgende Vorbedingungen erfiillen
miissen:

- Achtung des Prinzips der  Rechtsstaatlichkeit und der
Menschenrechte sowie der Rechte der Minderheiten;

- Anerkennung und Zusammenarbeit mit dem Internationalen Gerichtshof
fiir das ehemalige Jugoslawien;

- garantiertes Rickkehrrecht und SchutzmaBnahmen fiir alle
Fliichtlinge und Vertriebenen und Anspruch auf Entschidigung fir
zerstértes Eigentum;

- Aufnahme konstruktiver Beziehungen zu den {ibrigen Staaten des
ehemaligen Jugoslawien, beginnend mit der gegenseitigen
Anerkennung;

- Unterstiitzung der interregionalen/interethnischen Zusammenarbeit
und grenziiberschreitender Wiederaufbauvorhaben;

fordert die Regierungen sdmtlicher Staaten des ehemaligen Jugoslawien mit
Nachdruck auf, die erforderlichen Verwaltungsstrukturen zu schaffen, um zu
gewdhrleisten, daB ein solches Programm fiir den wirtschaftlichen und sozialen
Wiederaufbau allen in der Region lebenden Menschen zugute kommt;

vertritt die Auffassung, daB die Durchfiihrung des Planes hauptsichlich iiber
lokale Strukturen erfolgen sollte: die Erfahrung der Verwaltung wvon Mostar
sollte genutzt werden, indem Anreize flir die Zusammenarbeit zwischen lokalen
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Gemeinwesen gegeben und die Erfahrungen der NRO im frilheren Jugoslawien
genutzt warden;

fordert die Kommission, den Rat und die Mitgliedstaaten auf,

- den Internationalen Gerichtshof fiir das ehemalige Jugcslawien mit
allen erforderlichen Mitteln =zu unterstiitzen, damit dieser
ordnungsgemdB arbeiten kann;

- bei der Suche nach verschwundenen Personen behilflich zu sein;

- jene Organisationen zu unterstiitzen, die sich um eine Versdhnung
zwischen den Volksgruppen im ehemaligen Jugoslawien bemiihen;

ist der Auffassung, daB das gegen die Bundesrepublik Jugoslawien verhingte
Embargo aufgehoben werden sollte, sobald sie die Bedingungen der Resolutionen
des UN-Sicherheitsrats erfiillt;

fordert die Ausschreibung freier und demckratischer Wahlen nach Verfahren,
die die ethnische Sduberung nicht sanktionieren, unter der RAufsicht der
internationalen Gemeinschaft, insbhesondere der EU; fordert nachdriicklich, da8
finanzielle und technigche Unterstiitzung f£iir die verschiedenen Medien
bereitgestellt wird, um ihre Unabhingigkeit und damit eine objektive Infor-
mation der Bilirger zu gewihrleisten; ‘

beauftragt die Vorsitzenden seiner zusténdigen Ausschiisse, eine Anhdrung zu
diesem Thema unter Beteiligung des EU-Vermittlers, des UN-Sonderbeobachters
fiir Menschenrechte im ehemaligen Jugoslawien, der Kommission und des Rates
zu veranstalten;

fordert den Rat und die Kommission auf, der besonderen Bedeutung der politi-
schen Probleme der Biirger des Kosovo Rechnung zu tragen, Probleme, die ent-
scheidend zur Katastrophe im ehemaligen Jugoslawien beigetragen haben;

beauftragt seinen Pridsidenten, diese EntschlieBung dem Rat, der Kommission,
den Regierungen und Parlamenten der Mitgliedstaaten, den Regierungen aller
Linder des ehemaligen Jugoslawien, dem Generalsekretir der Vereinten Nationen
und der Kontaktgruppe zu i{ibermitteln.



